
Lorsque la législation ne restreint ou ne limite pas explicitement l'utilisation de 
revêtements contenant du plomb, il est de la responsabilité du client d'informer 
International Paint par écrit de ses exigences spécifiques.
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Systèmes Principaux
Surface Description Surface 

(m²)

1. OEUVRES VIVES ( y compris seachests , 
propulseur ) 

systeme INTERTUF 203 + antifouling de type INTERSWIFT 6800HS , intercarenage de 12 mois 4000 seamiles / mois 206

2. OEUVRES VIVES MARQUES Intersheen 579 White B000 5

3. OEUVRES MORTES  systeme INTERTUF 203 + finition alkyde INTERLAC 665  à la teinte  162

4. MATURE systeme INTERTUF 203 + finition alkyde INTERLAC 665  blanc  15

5. VERINS , PORTIQUES , GRUES systeme INTERTUF 203 + finition alkyde INTERLAC 665  blanc  15

6. CAISSE EAU DOUCE systeme INTERLINE 975 Blanc  75

Diluants
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1.  OEUVRES VIVES ( y compris seachests , propulseur )  [206 m²]

systeme INTERTUF 203 + antifouling de type INTERSWIFT 6800HS , intercarenage de 12 mois 4000 seamiles / mois 

Préparation de surface
lavage HP entre 276 et 345 bars 
Disquer les cordons de soudures, les zones endommagées ou corrodées au standard SSPC-SP3 ou Pt2 de la norme JSRA SPSS-1984 ou St2 de la norme ISO 8501-1.
S'assurer que la surface est propre et sèche avant application.

Produit Code de vente Teinte Couches Epaisseur humide
(μm)

Epaisseur sèche
(μm)

Sur-couchage 15°C Diluant

Min Max

Intertuf 203 JVA202 Aluminium 30% TU 250 100 10hrs 6mths GTA007

Intertuf 203 JVA203 Tinted 30% TU 250 100 12hrs 14days GTA007

Interswift 6800HS BMA634 Red FC 194 120 8.5hrs ext. GTA007

694 320

2.  OEUVRES VIVES MARQUES  [5 m²]

Intersheen 579 White B000

Préparation de surface
S'assurer que la surface est propre et sèche avant application.

Produit Code de vente Teinte Couches Epaisseur humide
(μm)

Epaisseur sèche
(μm)

Sur-couchage 15°C Diluant

Min Max

Intersheen 579 LAB000 White FC 143 50 6hrs ext. GTA007

143 50
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3.  OEUVRES MORTES   [162 m²]

systeme INTERTUF 203 + finition alkyde INTERLAC 665  à la teinte  

Préparation de surface
lavage HP entre 276 et 345 bars 
Disquer les surfaces au standard St2 de la norme ISO 8501-1 ou SSPC-SP2.
S'assurer que la surface est propre et sèche avant application.

Produit Code de vente Teinte Couches Epaisseur humide
(μm)

Epaisseur sèche
(μm)

Sur-couchage 15°C Diluant

Min Max

Intertuf 203 JVA202 Aluminium 10% TU 250 100 10hrs 6mths GTA007

Intertuf 203 JVA203 Tinted 10% TU 250 100 10hrs 7days GTA007

Interlac 665 CLB117 5% TU 104 50 24hrs ext. GTA004

Interlac 665 CLE970 RAL5003 Sapphire Blue 45% TU 104 50 24hrs ext. GTA004

Interlac 665 CLB000 White 50% TU 104 50 24hrs ext. GTA004

812 350

Scheme notes

considerons 10% de retouches 
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4.  MATURE  [15 m²]

systeme INTERTUF 203 + finition alkyde INTERLAC 665  blanc  

Préparation de surface
lavage HP entre 207 et 276 bars 
Disquer les surfaces au standard St2 de la norme ISO 8501-1 ou SSPC-SP2.
S'assurer que la surface est propre et sèche avant application.

Produit Code de vente Teinte Couches Epaisseur humide
(μm)

Epaisseur sèche
(μm)

Sur-couchage 15°C Diluant

Min Max

Intertuf 203 JVA202 Aluminium 20% TU 250 100 10hrs 6mths GTA007

Intertuf 203 JVA203 Tinted 20% TU 250 100 10hrs 7days GTA007

Interlac 665 CLB000 White FC 125 60 24hrs ext. GTA004

625 260

5.  VERINS , PORTIQUES , GRUES  [15 m²]

systeme INTERTUF 203 + finition alkyde INTERLAC 665  blanc  

Préparation de surface
lavage HP entre 276 et 345 bars 
Disquer les surfaces au standard St2 de la norme ISO 8501-1 ou SSPC-SP2.
S'assurer que la surface est propre et sèche avant application.

Produit Code de vente Teinte Couches Epaisseur humide
(μm)

Epaisseur sèche
(μm)

Sur-couchage 15°C Diluant

Min Max

Intertuf 203 JVA202 Aluminium 20% TU 250 100 10hrs 6mths GTA007

Intertuf 203 JVA203 Tinted 20% TU 250 100 10hrs 7days GTA007

Interlac 665 CLB000 White FC 125 60 24hrs ext. GTA004

625 260
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6.  CAISSE EAU DOUCE  [75 m²]

systeme INTERLINE 975 Blanc  

Préparation de surface
lavage HP entre 276 et 345 bars 
Préparer les zones corrodées au standard St3
S'assurer que la surface est propre et sèche avant application.

Produit Code de vente Teinte Couches Epaisseur humide
(μm)

Epaisseur sèche
(μm)

Sur-couchage 15°C Diluant

Min Max

Interline 975 THA970/THA972 White 10% TU 150 150 24hrs 28days

Interline 975 THA970/THA972 White 10% TU 150 150 24hrs 28days

300 300

Scheme notes

considerons 10% de retouches , volume 15M3 
ne pas appliquer de couche générale sur ancien INTERLINE 975 non préparé mecaniquement 
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Termes et conditions

Ce document confidentiel est à l'usage du client susnomé et son contenu ne doit pas être reproduit ou communiqué sans l'autorisation écrite d'International Paint. Les informations données le sont de 
toute bonne foi et soumises à l'avertissement suivant.Les informations données dans ce rapport ne sont pas exhaustives et toute utilisation de l'un des produits mentionnés différente de celle 
recommandée et sans l'agrément écrit d'International Paint se fait aux propres risques de l'utilisateur. Toute garantie éventuelle ainsi que termes et conditions de vente spécifiques sont contenus dans les 
Termes et Conditions de Vente d'International Paint dont une copie peut être obtenue sur demande. Malgré notre attachement à la fiaibilité des conseils donnés, nous ne pouvons contrôler tous les 
aspects liés à la nature et l'état des surfaces à revêtir, ni les nombreux facteurs pouvant affecter l'utilisation et l'application de nos produits. Néanmoins, sans agrément écrit spécifique de notre part , nous 
ne saurions accepter aucune responsabilité de quelque ordre que ce soit pour les pertes ou dommages (autres que mort ou blessures résultant de notre négligeance) survenant lors de l'utilisation de nos 
produits.Les informations contenues dans ce rapport sont sujettes à des évolutions à la lumière de retours d'expériences et de notre souci constant d'amélioration.Il est de la responsabilité de l'utilisateur 
de vérifier qu'il dispose de la fiche technique à jour du produit avant utilisation et que celle-ci se fait dans le respect des réglementations locales sur l'environnement.Hygiène et Sécurité.Les produits 
mentionnés dans ce rapport sont destinés à un usage professionnel et en accord avec nos fiches techniques et fiches de sécurité.Tout travail impliquant l'utilisation de ces produits doit être réalisé dans le 
respect de toutes les législations nationales sur l'Hygiène, la Sécurié et l'Environnement.En cas de soudure ou oxy-découpage de métaux revêtus de ces produits, les poussières et fumées émises 
imposent une ventilation adéquate et le port de l'équipement de protection individuelle approprié.En cas de doute sur l'adéquation des produits pour l'usage envisagé; consulter International Paint.
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Terms and Conditions of Sale

SCOPE:    “AkzoNobel” means the AkzoNobel entity identified above; “Buyer” means the purchaser of Products from AkzoNobel and “Products” means any and all goods sold by AkzoNobel to Buyer. 1. 
Unless a detailed product sales agreement is in place between AkzoNobel and Buyer covering the sale of the Products, all Products sold or otherwise provided by AkzoNobel are sold or provided 
exclusively on the basis of these Terms and Conditions of Sale. No differing or supplemental terms or conditions shall be applicable unless expressly agreed to by AkzoNobel in writing. 

OFFER / ACCEPTANCE:    A quotation from AkzoNobel does not constitute an offer but an invitation to Buyer to make an offer. In all cases Buyer’s offer shall be deemed based on these Terms and 2. 
Conditions of Sale. An agreement comes into effect only when AkzoNobel accepts Buyer’s offer.

DELIVERY / TRANSFER OF RISK:    Delivery terms shall be interpreted in accordance with the latest INCOTERMS valid at the date the order is accepted. Unless otherwise agreed to by AkzoNobel in 3. 
writing the delivery term is EXW and risk of loss in the Products will transfer to Buyer upon tender of the Products to Buyer or the carrier at AkzoNobel’s shipping facility.

QUANTITY VARIATIONS:    Buyer will pay for the quantity delivered and may not reject any delivery of Product on the grounds of variation of quantity where such variation is not more than 10% of the 4. 
quantity ordered.

PRICE AND PAYMENT:    Unless otherwise agreed by the Parties, the price for the Products will be the price quoted by AkzoNobel. All prices quoted by AkzoNobel are exclusive of value added tax and 5. 
any other tax that may apply in respect of the Products. AkzoNobel will issue invoices to Buyer for all Products sold to Buyer. Buyer shall pay these invoices within 30 days from the invoice date in the 
currency indicated on the invoice at the address of AkzoNobel indicated on the invoice. Buyer may not withhold payment of any amount due to AkzoNobel because of any set-off, counter-claim, 
abatement or similar deduction. Upon demand Buyer will immediately reimburse AkzoNobel for any and all costs including fees for collection agencies and attorneys incurred or expended by 
AkzoNobel to collect any amounts due from Buyer.Late payments shall automatically and without prior notice, bear interest at an annual rate equivalent to the applicable to the prime lending rate of 
the central bank authority of the country where the document has been created in for the relevant period, calculated from the due date, then and without prejudice to the exercise of any other rights 
or remedies which may be available to it and without incurring any penalties or liabilities. AkzoNobel shall be entitled to suspend performance of its obligations under the contract, following written 
notification to the Buyer, until payment in full of the outstanding amounts in respect of the supply of the Products actually delivered and rendered and not paid for.

RETENTION OF TITLE:    Risk of loss will transfer to the buyer in accordance with the delivery terms. If permitted under applicable law, AkzoNobel retains a security interest in all products delivered to 6. 
buyer to secure payment in full of all amounts due to AkzoNobel. In such a case title to products passes to buyer (subject to AkzoNobel’s security interest) at the time risk of loss passes to buyer. In all 
other cases title in products will remain vested with AkzoNobel  and until payment in full is made by Buyer, the Buyer will hold the products in trust for AkzoNobel and AkzoNobel will have the right to 
enter the premises of Buyer to collect any products to which it holds title pursuant to this section 6. In either case Buyer may sell the products in the ordinary course of its business but may not 
pledge, mortgage or otherwise encumber products prior to payment in full of the purchase price.

WARRANTY / BUYER’S RIGHTS:    AkzoNobel warrants to Buyer that at the time of transfer of risk of loss the Products conform to AkzoNobel’s standard Product specifications or such other 7. 
specifications as AkzoNobel and Buyer have expressly agreed to in writing (the “Specifications”). THIS WARRANTY IS THE SOLE WARRANTY GIVEN BY AKZONOBEL.  AKZONOBEL MAKES NO OTHER 
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, ORAL OR WRITTEN, WITH RESPECT TO THE PRODUCTS, THE APPLICATION OR USE THEREOF, OR OTHERWISE, INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTIBILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR NON-INFRINGEMENT, EACH OF WHICH IS SPECIFICALLY DISCLAIMED.  In the event Products do not comply with the foregoing 
warranty, AkzoNobel will, at its option, repair or replace such Products or refund the Price of the Products and, having done so, will have no further liability. Buyer must notify AkzoNobel of any claim 
Products do not comply with the foregoing warranty within seven (7) days after Buyer becomes aware of such claim but in no event later than thirty (30) days after delivery of the Product to Buyer. 
Buyer’s failure to notify AkzoNobel of any such claim within the time set out in the preceding sentence will constitute a waiver by Buyer of such claim. AkzoNobel makes no warranty of any kind with 
respect to any services provided to Buyer and shall have no liability with respect to such services.

LIMITATION OF LIABILTY:    AkzoNobel will not be liable for any loss or damage caused by Buyer’s failure to exercise effective quality control or the failure to store, use or otherwise handle the Products 8. 
as advised or in accordance with instructions provided by AkzoNobel or industry standards.  AKZONOBEL WILL NOT BE LIABLE TO BUYER, WHETHER IN CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), 
BREACH OF STATUTORY DUTY OR OTHERWISE FOR ANY LOSS OF PROFIT, LOSS OF BUSINESS, DIMINUTION IN VALUE, OR DEPLETION OF GOODWILL OR ANY INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, 
EXEMPLARY, PUNITIVE, OR CONSEQUENTIAL LOSS OR DAMAGE.  AKZONOBEL’S AGGREGATE LIABILITY TO BUYER IN RESPECT OF ALL LOSSES ARISING UNDER OR IN CONNECTION WITH THE SUPPLY OF 
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Terms and Conditions of Sale

PRODUCTS WILL IN NO WAY EXCEED THE PRICE OF THE PRODUCTS PURCHASED, OR €1.000,000, WHICHEVER IS LOWER.  Nothing in this section will limit or exclude AkzoNobel’s liability for any matter 
in respect of which it is unlawful for AkzoNobel to exclude or restrict its liability.  

FORCE MAJEURE:    AkzoNobel will not be liable in any respect for failure to perform its obligations if hindered or prevented, directly or indirectly by war (declared or undeclared), national emergency, 9. 
inadequate transportation facilities, machinery or equipment failure, AkzoNobel’s inability to secure materials, supplies, fuel or power for the manufacture of Product on terms and conditions that are 
acceptable to AkzoNobel, fire, flood, windstorm or other act of God, strike, lockout or other labour dispute, order or act of any government, whether foreign, national or local, whether valid or invalid, 
or any other cause of like or different kind beyond the reasonable control of AkzoNobel (each a “Force Majeure”). AkzoNobel shall have no obligation to procure any Products from other sources and 
may allocate its available supply of Products among the members of the AkzoNobel Group (including itself) and their customers, buyers, distributors and resellers on whatever basis AkzoNobel may 
deem fair and practical. In the event that the duration of a Force Majeure exceeds six (6) months or is reasonably expected to exceed 6 months, AkzoNobel is entitled to withdraw from any obligation it 
may have to supply the Products to Buyer without the Buyer having any right to compensation.

EXPORT CONTROL:    Buyer will not sell, export, re-export, license, transmit, divert or otherwise transfer, directly or indirectly, any Product or any information or technology related to the Product 10. 
except in accordance with applicable laws and regulations, including without limitation applicable UN, US and EU export control laws and regulations and the laws and regulations of the country 
where Buyer is resident. Buyer acknowledges that it will (i) take all steps necessary to comply with the above laws and regulations, including obtaining export and other licenses if necessary and (ii) not 
take any actions that would cause AkzoNobel to be in violation of the above laws.

TERMINATION:    An agreement with Buyer to deliver Products on the basis of these Terms and Conditions will not oblige AkzoNobel for the future to take further orders. AkzoNobel will at all times be 11. 
entitled to end the relationship. Such termination will never entitle Buyer to compensation.

LAW AND DISPUTE RESOLUTION.    These Terms and Conditions and all disputes between AkzoNobel and Buyer are governed by the laws of the country and, if applicable, state or province, in which 12. 
AkzoNobel’s address is located, excluding the United Nations Convention of Contracts for the International Sale of Goods and any choice of law rules that direct the application of the law of any other 
jurisdiction. Any dispute between AkzoNobel and Buyer that the parties are unable to resolve by agreement will be resolved exclusively in the courts having jurisdiction over the subject matter of the 
dispute located in the city in which AkzoNobel’s address is located (or if no such courts exist in such city in such courts as are located closest to such city) and those courts having appellate level review 
over the decisions and rulings of such courts. Each party consents and agrees to the jurisdiction and venue of such courts.
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